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  گناه آثار
  

 مقدمه
 و  بــرف و  شــديد ســرماى ماننــد، غيرطبيعــى و طبيعــى اتفاقــات و حــوادث
، كشاورزى محصولات رفتن بين از بر علاوه كه،  زمـستان در سابقه بـى  يخـبندان

 شـديد  كاهــش ،  شود مى مردم زندگى در مشكلاتى  بروز و بسيار خسارات سبب
 فوت،   جهانى  سابقه بى تورم،  آب بودكم و  خشكسالى آن تبع به و آسمانى نزولات

 و فـردى تـصادفات،  پايين سنين در آشنايان و دوستان از بـسيارى انتظار از دور
 هـا  ده و غنـى  و فقيـر  سـردرگمىِ ،  خـانوادگى  اختلافات گسترش،  بسيار گروهى
  .دهد مى رخ ما  زندگى و، اطراف در كه است امورى، ديگر گوناگون مشكل
 جـستجو  علـت  چند يا يك،  فوق موارد از يك هر براى توان مى گذرا نگاهى با
 و  نويسندگان باره اين در كه يافت دست عملى راهكارهاى به بـتوان شايد و كرد

 بررسـى  جـاى  بـه  برخى. اند كرده بحث آن از و گفته سخن تفصيل به  گويندگان
 كـه  ندازندا مى اهميت كم عوامل گردن به را گناه،  زيربنايى و اصلى عوامل و علل
 را خيـالى  و خرافـى  و موهـوم  عوامـل   يـا  و  اند نداشته عـهده بـه را اساسى نقش
  .كنند مى مطرح

 هـا  آن مخربّ هاى سياست و بيگانگان به را خود بدبختى علت تمام نيز برخى
  مخـالف  و  موافـق  گـردش  مولـود  را حـوادث  اين همه،  اى عده و دهند مى نسبت
 مفهـوم  بـه  ـ ـ قـدر  و قـضا  دامـن  به دست اى عـده،  مسـرانجا. پندارند مى افلاك
 و تلـخ  حـوادث  همـه  و زننـد  مـى  اقبـال  و طـالع  و شانس يا و ـ اش يافته تحريف
 بـه  دين نگاه از  كسى  تر كم  متأسفانه اما كنند؛ مى توجيه طريق اين از را شيرين

  .كند مـى تـحليل را آن و  پرداخته  مسئله  اين
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، آزمـايش : جملـه  از دارد؛ مختلفى علل ها گرفتاري و هابلا،  اسلام دين نگاه از
 بـا  رابطه در كه... و پاداش و  اجر،   تأديب،   هشدار،  ايمان تقويت،  تكامل،  شكوفايى

ا  دارد؛ وجـود  متعـددى   روايـات  و  آيات،  يك هر  از يكـى  بـه  نوشـتار  ايـن  در امـ
  .است شده پرداخـته گـناه يعـنى، بلاها علل ترين مهم

   حـوادث  همم  عامل

 تأكيـد  آن  بـر  و شـمارد  برمى حوادث براى مهم عاملى را بشر اعـمال،  اسـلام
  : فرمايد مى قرآن كه چنان ورزد؛ مى

  مـصيبتى   هــر  ـ  كَثيـرٍ   عَـنْ  يَـعْفُوا وَ   أيَْديكُمْ   كَسَبَتْ  فبَِما مُصيبَةٍ   مِنْ  أَصابَكُمْ  ما وَ  «
 ـ كه اسـت اعمالى سبب به،  رسد شما به  عفـو  نيـز   را  بـسيارى  و،  ايـد  داده ـجامان
 )30/شوري (».كند مى

 :داشت توجه آن به بايد كه است نكاتى، آيه اين در

 آدمــى  دامــنگير  كـه  مـصائبى  از برخـى ،  دهد مى نشان  خوبى  به  آيه اين. 1
 اين به و دارد استثنائاتى چند هر است؛  هشدار و  الهى  مجازات نوع يك، شود مـى

 .شود مى  روشن  زندگى  مشكلات و دردناك حوادث دلائل از كىي، تـرتيب

 پيـامبر  كه خوانيم مى السلام عليه  على اميرمؤمنان از حديثى در كه اين جالب
  :  فرمود  وآله عليه االله صلى خدا گرامى
 اِلاَّ  قــَـدَمٍ   نَكْبــَـةِ   لاَ وَ   عُـــودٍ  خَـــدْشِ  مِـــنْ  مَـــا عَلــِـىُّ  يـَـا الآْيــَـةُ  هَـــذِهِ  اللــّـهِ  كِتــــاَبِ  فــــىِ آيــَـةٍ  خـــيَـْرُ «

نْـيَا فىِ  عَنْــهُ  اللّــهُ  عـــفََا وَمـــاَ بــِذَنْبٍ  نْـيَا فىِ  عَلَيْــهِ  عَاقــَبَ  وَمَــا  فِيــهِ   يَـعُــودَ  أنْ  مِــنْ  اكَْــرَمُ  فَـهُــوَ  الــدُّ  الــدُّ
 آيـه  بهتـرين ...) مُـصيبَةٍ   مِـنْ  أَصابَكُمْ  ما وَ  ( آيه  اين ـ عَبْدِهِ  عَلَى يُـثَـنىَِّ  أنْ  مـنِْ  أعـدَْلُ  فـهَُوَ 
 وارد ] انـسان  تـن  بـر [  چـوبى   از كه خراشى هر !على اى. اسـت مـجيد قـرآن در
 و ] اسـت  زده سـر  او  از  هك ـ[  اســت  گــناهى  اثـر  بر،  قدمى لغزش هر و،  شود مى
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 آن در  ] قيامـت   در[  كـه  اسـت  آن از تر گرامى،  كند مى عفو دنيا در خداوند چه آن
 از تـر  عادل،  است  فرموده  عقوبت دنيا اين در كه را ـچه نآ و،  فـرمايد نظر تجديد

 1 ».دهد كيفر ديگر بار، آخرت در كه است آن

 دانـست  بايـد  ولـى  گيرد؛ برمى در را مصائب  هـمه و  اسـت عـام،  آيه ظاهر. 2
 اوليـاء  از برخـى  و الـسلام  اطهارعليهم  ائمه و  انبيا دامنگير كه مشكلاتى و مصائب
  همچنـين . اسـت  بـوده  هـا  آن آزمايش يا مقام  ترفيع  بـراى،  سـتا شده مى الهى
 جــنبه  يـا  گيـرد  مــى  را غيرمعـصوم  افـراد  گريبـان  كـه  هايى گرفتاري از  برخى

  : فرمايد مى صراحت به قرآن  كه چنان ؛ دارد امتحان و آزمـايش
لُوَنَّكُمْ  وَ  «  الثَّمَـراتِ  وَ  الأْنَْـفُـسِ  وَ  الأَْمْـوالِ  مِـنَ   نَـقْـصٍ  وَ   الْجُـوعِ  وَ   الْخَـوْفِ   مِـنَ  ءٍ  بِشَيْ  لنََبـْ

 در كـاهش  و،  گرسـنگى ،   تـرس   از چيـزى  با را شما همه قطعاً  ـ الـصَّابِرينَ  بـَشِّرِ  وَ 
  بـشارت   كننـدگان  اسـتقامت  بـه  و كنيم مى آزمايش،   ها مـيوه و ها جـان و ها مـال
 )155/بقره (».ده

 حــاصل  امـور  در انگـارى  سـهل  و ردننك ـ مـشورت ،   دقتى بى  اثر بر نيز گاهى
 . است  انسان خود اعمال تكوينى اثـر كه شود مـى

 اســت؛  جــمعى   گناهـان   محصول و،   دارد جمعى دسته جنبه،  مصائب گاه. 3
  :  خوانيم مى چنين قرآن در  كه  گونه همان
 عَمِلـُوا الَّـذي بَـعْـضَ  ليِـُذيقَهُمْ  اسِ النَّـ أيَـْدِي كَـسَبَتْ  بِمـا الْبَحْـرِ  وَ  الْبـَـرِّ   فِي الْفَسادُ  ظَهَرَ  «
 نتيجـه   تا  شد  آشكار مردم  اعمال  سبب به دريا و خشكى در فساد ـ يَـرْجِعُونَ  لَعَلَّهُمْ 

 )41/روم (».گردند باز شايد بچشاند؛ ها آن به  را شان اعـمال بـرخى
  : است آمـده چـنين ديگـرى آيه در و

                                            
  400ص  9 ج الرسول آل أخبار شرح في العقول مرآة .1
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ـرُوا  حَتَّـى  بِقَوْمٍ  ام يُـغَيـِّرُ  لا  اللَّهَ   إِنَ  « فُـسِهِمْ  مـا يُـغَيـِّ  مَـرَدَّ  فـَلا سُـوْءاً  بِقَـوْمٍ  اللَّـهُ  أَرادَ  إِذا وَ  بأِنَْـ
 چه آن آنان كه اين مگر دهد؛ نـمى تـغيير را جمعيتى هيچ سرنوشت،  خداوند ـ لـَهُ 
  قـومى  بـه  سـوئى  اراده خـدا كه هـنگامى و.  دهـند  تغيير  اسـت خـودشان در را
 )11/رعد (».شد نخواهد آن مانع چيز  هيچ ؛ كنـد  ] شان اعـمال  خاطر  به[

 در كـس  هـر  و صـادق  هـا  انـسان فـرد فرد باره در قضيه اين است ممكن گاه
 و امــوال  يـا  جــان  و جـسم   در مـصيبتى  بـه  شود مـى مرتكب كه گناهى مقابل

 .است آمـده فـوق آيه در كه گونه همان شود؛ گرفتار متعلقاتش

 جـديد  بـلاهاى و  جديد هانگنا

 و فــردى  مـشكلات  همـه  اين عـامل،  خـدا فـرمان از نافرمانى اگر راستى به
 بـه  چرا پس،  شود مى جامعه همه گـريبانگير،  اى عـده گناه اگر و است اجـتماعى

 امـع وج برخـي  در گنـاه  قبح  چرا شوند؟ نمى  شرمنده كاران گناه و اند توجه بى آن
 فــرقى  حــرام  و حـلال  مـال  ميـان ،  برخـى  چـرا  اسـت؟  فــته ر بـين از كنونى
 از يكى  از  چـرا است؟ تفاخر عامل،  مقام و تـجملات و ثـروت فـقط و گذارند نمى
 نماز به چرا نيست؟ خبرى،  منكر از نهى و معروف به  امر  يعنى،  واجبات ترين مهم
 بـه ،  زكـات  و خمـس  پرداخـت  و شـده  تـوجهى  بـى،  اسـت دين اصلى ستون كه

  در  مهمـى  نقـش  كـه  عــفاف  و  حــجاب   چــرا  اسـت؟  شــده  سـپرده فراموشى
 برخـى  در مـرد  و زن اختلاط آيا است؟ شده مواجه توجهى بى بـا،   دارد اجـتماع
، فرزنـدان  بـر  والـدين  نظـارت  چـرا  و شـود  نمـى  محسوب بزرگ گناهى،  مجالس
 شود؟ نمى گـرفته جـدى

 شــده  نـوجوانان و  جوانان  ويژه به و ها خانواده،  اجتماع بلاى چه آن مـتأسفانه
 روز كـه  اسـت  اى تازه انحرافات و متنوع هاى سـرگرمي و جـديد مـعاصى،  اسـت

 و پـسر  هـاى  دوسـتي  و روابـط ،  امـروزه  متأسفانه. شود مى افزوده ها آن بر روز به
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، هماهوار: همچون  وسايلى از  ناصحيح  استفاده،  مخدر مواد انواع از استفاده،  دختر
 مشاهده كه گونه همان است؛ شده تبديل عادى اى مسئله بـه... و موبايل،  اينترنت

... و بلوتـوس  توسـط  آن ارسال و موبايل با  غيراخلاقى هاى عكس گرفتن،  شود مى
 هجـوم  مقابـل  در والدين برخى و است  شده  تبديل  فحشا اشاعه براى وسايلى به

 آنـان  و گذاشـته  آزاد را جوانـان ،  مــبتذل  و غــيراخلاقى  هـاى  عكـس  و ها فيلم
  . اند دين ضروريات از گرفتن فاصله  حال   در، ناخواسته

  جديـد   بلاهـاى   عامـل  را جديـد  گناهـان ،  كلامـى  در السلام عليه على حضرت
  :فرمايد مى، كرده معرفى

 مَـا الـْبَلاَءِ  مِـنَ  لهَـُمْ  اللَّـهُ  دَثَ أَحْـ يَـعْمَلُونَ  يَكُونوُا لمَْ  مَا  الذُّنوُبِ   مِنَ   النَّاسُ   أَحْدَثَ  كُلَّمَا «
  به ها آن براى اى تازه  بلاى خداوند،  بكنند تازه گناه مردم هرچه ـ يَـعُـدُّون يَكُونـُوا لمَْ 

 1 ».اسـت نداشته سابقه كه آورد مى  وجود

 از بـسيارى  تـا  اســت  شـده باعث والدين و جامعه توجهى بى،  ديگر طـرف از
 بـر  افـزون  كـه  باشـند  اطـلاع  بـى  هـايى  سرگرمي چنين مخرب مفاسد از جوانان

 .شود مى جامعه در فحشا اشاعه  باعث، فردى ضررهاى

  : فرمايد مى كريم قرآن
نيْا فِــي ألَــيمٌ  عَــذابٌ  لَهُــمْ  آمَنُــوا الَّــذينَ  فِــي الْفاحِــشَةُ   تَــشيعَ   أَنْ   يُحِبُّــونَ   الَّــذينَ   إِنَ  «  وَ  الــدُّ

ـتُمْ  وَ  مُ يَـعْلـَ اللَّهُ  وَ  الآْخِرَةِ   ميـان  در هـا  زشـتي  دارند دوست كه  كسانى ـ تَـعْلَمُـونَ  لا أنَْـ
 و اسـت  آخـرت  و دنيـا  در آنـان  بـراى  دردناكى عذاب،  يابد شيوع ايمان با مردم

 )19/نور (».دانيد نمى شما و داند مى خداوند

                                            
  410 ص العقول تحف .1
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 فـحشا اشـاعه
 نآ در كـه  بزرگـى  جامعـه ،  اسـت  اجتمـاعى   موجـود   يك،  انسان كه جا آن از

 حـريم  همچـون  آن حـريم  و،  اسـت  او خانه همچون نظر يك از،  كند مى زندگى
 به آن آلودگى و كند مى  كمك  او پاكى به جامعه پاكى شود؛ مى محسوب او خانه

 مـسموم  را جامعه جـو كه كارى هر بـا اسـلام در،  اصل همين طبق. اش آلودگى
 بـا ،   دينـى   هـاى  آمـوزه   در بينيم مى اگر. است شده مبارزه شدت به،  كند آلوده يا

، غيبـت  كـه  اسـت  ايـن  هـايش  فلسفه از يكى،   است  شده  مـبارزه شدت به غيبت
  .كند مـى دار جـريحه را جـامعه حرمت و سازد مى آشكار را پنهانى عيوب
  پوشـى  عيـب  دسـتور  و شـده  منع شدت به گناه به  تظاهر  از،   اسلام در بينيم مى اگر
 معصيت بينيم مى اگر. نشود هـمگانى    ،  گـناه كه است اين لشدلي يك،  است شده  داده

  .اسـت اسـاس هـمين بر،  است  پنهان و  مستور گناه از بيش اهميتش، آشكار
 تــعَُجِّلُ   باِلْمَعاصـى سُـبْحانهَُ  اللَّـهِ  مجُاهَرَةُ « : فرمايد  مي السلام  عليه علي اميرالمؤمنين

  1»بخشد مـى شتاب كيفرها به، كردن نـافرمانى را نسـبحا  خـداى  آشكارا ـ  النَّـقِمَ 
 روشـن  جامعـه  از اى نقطـه  در آتش اين  وقتى. است آتش همانند،  گناه اصولاً

 زده دامن،   آن  به  اگر اما شود؛ محاصره كم دست يا،  خـاموش تا كوشيد بايد،  شود
 گرفت خواهد فرا را جـا  هـمه،   حريق،  شود برده ديگـر نقطه به اى نقطه از و شود

 .بود نخواهد آن كنترل بر قادر كسى و
 از جامعـه  ظـاهر  حفـظ  و مـردم  عامـه  نظـر   در  گنـاه   پليـدى ،  گذشته اين از

 و گنـاه  نـشر  و فحـشا  اشـاعه  كه است  فساد  برابر  در بزرگى سد خود،  ها آلودگي
 را آن بـه  آلودگى و كند مى  كوچك  را  گناه،  شكند مى را سد اين،  فـسق به تجاهر
 .نمايد مى ساده
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  :خوانيم مى وسلم وآله عليه االله صلى  اسلام پيامبر از حديثى در
 دهـد  نـشر  را گنـاه  كـه  فـردى  ـ ـ لـَه مَغْفُورٌ  đِاَ وَالْمُسْتَترُِ  مخَْذُولٌ   باِلسَّيِّئَةِ   الَْمُذِيعُ  «

 الهــى  آمــرزش  مـشمول ،  دارد مـى  پنهان را آن كه آن و  است  مطرود و  مخذول
 1 ».است

 : دارد مختلفى اَشكال» فحشا اشاعه «كه  است  لازم نيز نكته اين ذكر
 بـازگو  آن و ايـن  بـراى  و بزننـد   دامـن   تهمتى و  دروغ به كه است اين به گاه
 بــه  گــاهى . آيـد  وجود  به  فحشا نشر و فساد مراكز كه است اين به زمانى. كنند
 به را ها آن،  نحوى به يا و  گيرد  قرار  مردم اختيار در معصيت وسائل كه است اين
 ملأ در گناه ارتكاب و دريده  حيا  پرده  كه است اين به هم گاه. كنند تشويق گناه
 .است»  فحشا  اشاعه «مـصداق اينـها همه. شود ترويج عام

 ايستادگى ديگران منكر از نهى و معروف به امر برابر در برخى كه آن خلاف بر
  برخى و فردى را گناه آثار برخى اسلام،  دانند مى خود به مربوط را  آن و  كنند مى
 :كند مـى مـعرفى اجتماعى  را

  گناه فردى آثـار
 در مـشكلات   از  بسيارى كه رسيم مى نـتيجه اين بـه روايات و آيات  بررسى  با

 فـرد ،  مهـم   اين  گرفتن نظر در بدون،  افراد و است الهى معصيت از متأثر،  زندگى
 كـه  اســت  آن،  پنـدار اين  عـلت.  پندارند مى  خويش مشكلات  مقصر  ار جامعه يا
  بــيش  و كـم ،  شـود  مــى  ناشى آن از كه مصيبتى با گناه رابطه،  موارد  برخى  در

  علـت   دنبـال ،  شـخص  و نيست محسوس،  موارد بسيارى در اما است؛ درك  قابل
 .گردد مى ديگرى
 شـود؛  مــحروم  عــبادتى  انــجام  از انـسان  شـود  مـى   سـبب   گناه ارتكاب گاه
  : فرمايد مى السلام عليه صادق امام كه چنان
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  مِـنَ   صَـاحِبِهِ  فىِ  اَسْـرعَُ   ءِ  الـسَّيىِّ   عَمَـلَ   اِنَّ  وَ  اللَّيْـلِ  صَـلاَةَ  فـيَُحْرَمُ  الذَّنْبَ   ليَُذْنِبُ   الرَّجُلَ  اِنَّ «
 مــحروم  شــب  نــماز  از آن اثر بر و كند مى گناه گاهى  آدمى ـ اللَّحْـمِ  فىِ  السِّكِّينِ 

  1 ».است  گوشت  در كارد تأثير از تر سريع انسان  در  زشت كار تأثير. شود مى
 مشكل وقتى كه است  گناه و ها مصيبت و ها محروميت بـين  ارتـباط  سبب  به
  بــاعث    كـه  اند كرده خطايى چه كردند مى فكر،  آمد مى پيش بزرگان برخى براى
، رنـج  و گرفتـارى ،   بيچـارگى  و  ذلـّت ،   قلـب  قـساوت . اسـت  دهش ـ مــصيبت  اين

 الهى هاى نعمت تـغيير،  زنـدگى در تـنگدستى و سختى،  ادراك مراكز  شدن بسته
 .رود مى  شمار  به  گناه آثار از برخى... و

ــن أُمَــمٍ  إِلــىَ  أَرْسَــلْنَا لَقَــدْ  وَ «     * عُونَ رَ يَـتَــضَّ  لَعَلَّهُــمْ  اءِ رَّ الــضَّ  وَ  باِلْبَأْسَــاءِ  فأََخَــذْناَهُم قَـبْلِــكَ  مِّ
 يَـعْمَلـُونَ  كَانوُاْ  مَا الشَّيْطَنُ  لَهُمُ  زيََّنَ  وَ  مْ هُ قُـلُوب ـُ قَسَتْ  لاَكِن وَ  عُواْ رَّ تَضَ  بأَْسُنَا جَاءَهُم إِذْ  فَـلَوْلاَ 

 هنگـامى  و (فرسـتاديم؛ ) پيامبرانى(،  بودند تو از پيش كه هايى امت سوى به ما ـ
 نـاراحتى  و رنـج  و شـدت  بـا  را هـا  آن) ،برخاستند مخالفت به انپيامبر اين با كه

 !گردنـد  تسليم و كنند خضوع) ،حق برابر در و شوند بيدار (شايد ساختيم؛ مواجه
 !نـشدند؟  تـسليم ) و نكردند خضوع(،  رسيد آنان به ما مجازات كه هنگامى چرا *

 در،  كردنـد  ىم ـ كـه  را كـارى  هـر ،  شيطان و كرد؛ پيدا قساوت آنها هاى دل بلكه
  )43 و 42 /انعام (  »!داد زينت نظرشان

ــ لنََــا يُخْــرِجْ  ربََّــكَ  لنََــا فــَادعُْ  احِــدٍ وَ  طَعَــامٍ   عَلــىَ  نَّــصْبِرَ  لــَن  مُوســىَ ا يــَ قُـلْــتُمْ  إِذْ  وَ «   تنُبِــتُ  امِمَّ
ــاقِثَّائِ  وَ  بَـقْلِهَــا مِــن الأَْرْضُ  ــا وَ  هَ ــصَلِهَا وَ  عَدَسِــهَا وَ  فُومِهَ ــ أَ  قَــالَ  بَ   أَدْنــىَ  هُــوَ  الَّــذِى سْتَبْدِلُونَ تَ
لَّـةُ  عَلـَيْهِمُ  ضُـربَِتْ  وَ  سَـألَْتُمْ  مَّـا لَكُـم فإَِنَّ  مِصْرًا اهْبِطُواْ  رٌ خَي ـْ هُوَ  باِلَّذِى  ؤُ بـَا وَ  الْمَـسْكَنَةُ  وَ  الذِّ

 ذَالـِكَ    الْحَـقّ  رِ بِغَيْـ النَّبـِيِّنَ  تـُلـُونَ يَـقْ  وَ  اللَّـهِ  ايـَاتِ بِ  يَكْفُـرُونَ  كـانَوُاْ  نَّـهُمْ بـِأَ  ذَالـِكَ  اللَّـهِ  مِّنَ  بِغَضَبٍ 
 !موسى اى: گفتيد كه را زمانى) بياوريد خاطر به نيز (و ـ يَـعْتـَدُونَ  كَانوُاْ  وَّ  عَصَواْ  ابِمَ 
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 آنچه از كه بخواه خود خداى از !كنيم اكتفاء غذا نوع يك به نيستيم حاضر هرگز
 فـراهم  مـا  بـراى ،  پيـازش  و عدس و سير و خيار و سبزيجات از،  روياند مى زمين
 !كنيـد؟  مـى  انتخـاب  بهتر غذاى جاى به را تر پست غذاى آيا: گفت موسى. سازد

 چـه  هر زيرا آئيد؛ فرود شهرى در) بيابان اين از بكوشيد،  است چنين كه اكنون(
 زده هـا  آن پيـشانى  بـر ،  نياز و ذلت) مهر (و» .هست شما براى آنجا در،  خواستيد

 كفـر ،  الهـى  آيـات  بـه  نـسبت  آنان كه چرا شدند؛ خدايى خشم گرفتار باز و شد؛
 گناهكار كه بود آن خاطر به ها اين. كشتند مى ناحق به را پيامبران و ورزيدند؛ مى
 )61 /بقره( ».بودند متجاوز و

 بـه  بتىمصي هر ـ كَثِيـرٍ  عَـن يَـعْفُواْ  وَ    أيَْدِيكمُ  كَسَبَتْ  فبَِمَا مُّصِيبَةٍ  مِّن بَكُماأَصَ  مَا وَ « 
 ـ رسد شما  عفـو  نيـز  را بـسيارى  و،  ايـد  داده انجـام  كـه  اسـت  اعمـالى  خـاطر  هب
 ) 30 / شورى (»!كند مى

 مِـنَ   يَـرْضـىَ  لاَ  مَـا يُـبـَيِّتـُونَ  إِذْ  مَعَهُـمْ  هُـوَ  وَ  اللَّهِ  مِنَ  يَسْتَخْفُونَ  لاَ  وَ  النَّاسِ  مِنَ  يَسْتَخْفُونَ « 
 پنهــان مــردم از را خــود زشــتكارىِ هــا آن ـــ يطــًامُحِ  ونَ يَـعْمَلـُ بِمَــا اللَّـهُ  نَ كــاَ  وَ  الْقَـوْلِ 
 سـخنانى ،  شـبانه  مجالس در كه هنگامى و،  دارند نمى پنهان خدا از اما دارند؛ مى
، دهنـد  مـى  انجـام  آنچـه  بـه  خـدا ،  بود آنها با خدا،  گفتند مى نبود راضى خدا كه

  )108/نحل(».دارد احاطه
 هـر  و ـ ـ  أَعْمَـى الْقِيَمَـةِ  يَــوْمَ  شُرُهُ نَحْـ وَ  ضَـنكاً  مَعِيـشَةً  لَهُ  نَّ فإَِ  ذِكْرِى عَن أَعْرَضَ  مَنْ  وَ « 
 روز و داشـت؛  خواهـد  تنگـى ) و سخت (زندگى،  شود گردان روى من ياد از كس

 )124/طه(» !كنيم مى محشور نابينا را او، قيامت
ــرًا يــَكُ  لــَمْ  اللَّــهَ  أَنَّ بــِ ذَالــِكَ «  عَمَهَــ نِّـعْمَــةً  مُغَيـُّ ــوْمٍ   عَلــىَ  اأنَْـ ــرُ   حَتــىَ  قَـ  أَنَّ  وَ  بأِنَفُــسِهِمْ  مَــا واْ يُـغَيـُّ

 گروهى به كه را نعمتى هيچ،  خداوند كه است آن خاطر هب،  اين ـ عَلِـيمٌ  سَـمِيعٌ  اللَّـهَ 
 و شـنوا ،  خداوند و دهند؛ تغيير را خودشان ها آن كه آن جز دهد؛ نمى تغيير،  داده

 )53/انـفال (»!داناست
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  ندگىز در تنگدستى و سختى. 1
 بـسته  درهاى با زند مى كارى هر  به  دست  انـسان  كه  شود مـى  مشاهده بسيار

 برابـر  در را خـود ،  آورد مـى  روى جــا  هـر به عكس به گاهى و،  شود مى رو به رو
 بـرابر در گرهى و بست بن و است فراهم كار  هر مقدمات،  بيند مى گشوده درهاى

 .نـيست او
 و پول !بسا اى. دارد كمى درآمد كه نيست علت اين به معيشت تنگى گـاهى
 كنـد؛  مـى  تنگ او بـر را  زنـدگى،   آز و حرص و بخل ولى است؛ هنگفت درآمدش

 كنــند؛  اسـتفاده  او زنـدگى  از ديگـران  و باشد باز اش خانه در ندارد ميل تنها نه
 فرمـوده  بـه ،   فردى  چنين. بگشايد خويش روى به را آن خواهد نمى گـويى بـلكه
 ثــروتمندان  و اغــنيا  هماننـد  و كنـد  مى زندگى فقيران همچون السلام عليه على

 .دهد مى پس حساب
ـــهُ  الَّـــذِى الْفَقْـــرَ  يــَـسْتـَعْجِلُ  للِْبَخِيـــلِ  عَجِبْـــتُ «  طــــلََبَ   ايَِّـــاهُ   الَّـــذِى الْغِـــنىَ  يَـفُوتــُـهُ  وَ  هَـــرَبَ  مِنْ

نْـيَا فـــىِ فـــيََعِيشُ  ــ الاَْغْنِيَــاءِ  حِــسَابَ  الآْخِــرَةِ  فىِ  اسَــبُ يحَُ  وَ   الْفُقَــراءِ   عَــيْشَ  الــدُّ ــل از ـ  در بخي
 بـه  و ورزد مـى  شــتاب ،  اسـت گـريزان آن از كه فقرى به رسيدن براى كه شگفتم

 فقيـران  همچون دنيا در كند؛ نمى پيدا  دسترسى  است آن خواستار كه  نيازى بى  آن
 1 ».دهد پس ندانثروتم حساب چون حسابى بايد آخرت در و، كند مـى زنـدگى
  :  فرمايد مى، دانسته حق ياد از اعراض را مسائل اين اصلى عامل كريم قرآن

 هـر  و ـ ـ  أَعْمَـى الْقِيَمَـةِ  يَــوْمَ  شُرُهُ نَحْـ وَ  ضَـنكاً  مَعِيـشَةً  لَهُ  نَّ فإَِ  ذِكْرِى عَن أَعْرَضَ  مَنْ  وَ « 
 روز و داشـت؛  خواهـد  تنگـى ) و سخت (زندگى،  شود گردان روى من ياد از كس

 )124/طه(» !كنيم مى محشور نابينا را او، قيامت
  فــراموش ،  اســت   شــهامت  و  تقـوا ،  جان آرامش مايه خدا ياد كه گونه همان
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 .شود مـى زندگى در سختى و نگرانى، ترس، اضطراب مايه او كردن
 منظـور «: پرسيدند السلام عليه صادق  امام از كه خوانيم مى اسـلامى روايات در

 از اعــراض «: فـرمود» چيست؟»  ضَـنكاً  مَعِيشَةً  لَهُ  نَّ فإَِ  ذِكْرِى عَن أَعْرَضَ  مَنْ  « آيه از
  1 ».است السلام عليه مؤمنان امير ولايت

 و گـشاده   زنـدگى    ،   بـگيرد الگـو السلام عليه على حـضرت از كه شـخصى،  آرى
  در ادني ـ تمـام  كـه  اسـت  ابــرمردى  هــمان  الگويش زيرا داشت؛ خواهد وسيعى
 دل خــدا  بـه  چنـان  آن او نتيجـه  در. بود تر ارزش كم درخت برگ يك  از  نظرش
 امـا  يابـد؛  مى وسعت اش زنـدگى و شود مى كوچك نظرش در جهان  كه بندد مـى
 سـخت  زنــدگى  گـرفتار،  شرايطى  هر  در،  كنند فراموش را  الگـوها اين كه ها  آن

 .هستند

  قلب زنگار. 2
 فطـرىِ  صـفاى و نـور و،  گرفته زنگار شان اعمال سبب به ها انسان برخى قلب
  همچـون  كـه  حقيقـت  چــهره ،  دليل هـمين بـه. است داده دست از را نخستين
 در وحى انوار پرتو و،  نـدارد بـازتابى آنان در هرگز،  درخشد مى عـالمتاب آفـتاب

  : فرمايد مى افراد اين باره در قرآن. شود نمى منعكس وجودشان
 پندارند؛ مـى ها آن كه  نيست  چنين ـ يَكْـسِبُونَ  كَانوُاْ  مَّـا قـلُُوبِهِم  عَلَى راَنَ  بَلْ  كَلاَّ «
 )14/مطففين (».است نشسته شان هاي دل بـر زنـگارى چـون شان اعمال بـلكه

 سـخن ،  دل ساختن تاريك در گناه تأثير از صراحت با قرآن از مـتعددى آيات
  :فرمايد مى مؤمن سـوره در كه چـنان است؛ كرده  يدتأك  آن بر و آورده ميان به

 هــر  قلـب  بـر  گونه  اين،  خـداوند ـ جــبََّارٍ  مــتَُكَبِّرٍ  قـلَْبِ  كُلِّ  عَلَى اللّهُ  يَطْبَعُ  كَذَلِكَ «
 )35/غافر (».نهد مى مهر طغيانگرى مـتكبر
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  :دفرماي مى عنود و لجوج كاران گنه از گروهى باره  در  ديگر جاى در همچنين
 ـ ـ عَظِـيمٌ  عَـذَابٌ  لَهُمْ  وَ  غِشَوَةٌ  أبَْصَرهِِمْ   عَلَى وَ  سـمَْعِهِمْ   عـلََى وَ  قـلُُوبِهِمْ   عَلَى اللَّهُ  خَتَمَ «

 هايشان چشم بر و ها گوش  بر  همچنين و،   نـهاده مـهر ها آنـ هـاى دل بـر خـداوند
  )7 /بقره( ».است بزرگى عذاب ها آن براى و  است  افتاده  فرو اى پرده
 فِـى الَّتِـى الْقُلـُوبُ  تَـعْمَـى وَلَكِـنْ  الاْبَـْصَارُ  تَـعْمَـى لاَ  فإَِنَّـهَـا «: خوانيم مى ديگرى آيه در

 جـاى  هـا  سـينه  در كه هايى دل بلكه شود؛ نمى  نابينا،   ظـاهر  هاى چشم ـ الـصُّدُورِ 
 ) 46 / حج  (».شود مى  نابينا،  دارد

 علم  نور بردن ميان از و، قلب ساختن تاريك، نآ ادامه و گناه اثر بدترين، آرى
 و،  شود مـى سرازير قلب سوى به جوارح و  اعضا  از  گناهان. است تشخيص حس و

 راه،   آدمى كه جاست اين. سازد مى مبدل گنديده و متعفن باتلاق  يك به را قـلب
  را  همـه   كـه  شـود  مـى  عجيبـى  اشتباهات مرتكب و،  دهد نمى تشخيص را چاه و

 و  زنـد  مــى   خـويش  سـعادت  ريـشه  به تيشه خود دست با يعنى كند؛ مى رانحي
 .دهد مى فنا باد به را خويش خوشبختى سـرمايه
  : فرمايد مى وسلم وآله عليه االله صلى خدا رسول

 صَــقَلَ  سْــتـَغْفَرَ ا وَ  نَـــزعََ  وَ  تَــابَ  فَــاِنْ  قَـلْبِــهِ  فىِ   سَــوْدَاءَ   نُكْتَــةُ   كَانــَتْ  اذَْنــَبَ  اِذَا الْمُــؤْمِنَ  اِنَّ «
 مَـا قُـلُوبِهِمْ  عَلَى راَنَ  بَلْ  كَلاَّ  كِتَابِهِ  فىِ  اللَّهُ  ذكََرَهُ  الَّذِى  الرَّيْنُ   فَذَلِكَ   زاَدَتْ  زاَدَ  اِنْ  وَ  مـنِْه قـلَْبَهُ 
، شود مى پيدا او قلب در سياهى هقطن،  كند گناه بنده  كه  هنگامى ـ يَكْـسِبُونَ  كَـانوُا
 صــيقل  گنـاه  از را قلـبش ،  كند اسـتغفار و بـردارد دست  گناه  از و كند توبه اگر
 فـرا  را قلـبش  تمام تا[ شود مى افزون سياهى،  كند  زياد  را  گناه اگر و اسـت داده
 چنـين : اسـت  كرده ذكر قرآن در خداوند  كه  است زنگارى همان،  اين ].گيرد مى

 نشسته شان هاي دل بر  گارىزن  چون  شان اعمال بلكه پندارند؛ مى ها آن كه نيست
   1 ».اسـت
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 عمر كوتـاهى. 3

 رو ايـن  از ؛ اسـت   عاليه درجات كسب براى ايمان اهل سرمايه ترين بزرگ،  عمر
 ؛  انـد  كـرده  مـى   طلـب   منـان  خداوند از را خويش عمر طول هميشه،  الهى اولياى
  : كند مى طلب گونه اين، خداوند از السلام عليه عسكرى حسن امام كه چنان
 بـراى  را عمـرم  خـواهم  مـى  تـو  از ! خدايا ـ  طاَعَتـِكَ  فىِ  عــمُُرىِ تُطِيـلَ  انَْ  اَســأْلَُكَ «

  1 ».فرمايى طولانى اطاعتت
، كارهــا  برخى كه گونه همان السلام اطهارعليهم ائمه  از  متعددى روايات طبق

 يكـى . كاهد مـى  انسان  عمر از نيز موارد برخى،  شود مى انسان عمر افزايش باعث
 .است گـناه، آنـها از

  : فرمايد مى السلام عليه صادق امام
ـــلُ  الَّـــتىِ   الـــذُّنوُبِ   مِـــنَ  باِللَّـــهِ  نَـعُـــوذُ « ياَرَ  تخُْلِـــى وَ  الآْجَـــالَ  تُـقَـــرِّبُ  وَ  الْفَنَـــاءَ  تُـعَجِّ   هِـــىَ  وَ   الـــدِّ
 را نـابودى  كـه  گناهـانى  از بريم مى  پناه  خدا به ـ الـْبرِِّ  تَــرْكُ  وَ  الْعـقُُوقُ  وَ    الرَّحـمِِ   قَطِيعَةُ 
 قطـع  آنهـا  و كنــند  ويـران   را  هـا  خـانه و سـازند نزديك را مرگها و دهند شتاب
 2 ».است نيكى و احسان  واگذاردن و،  مادر و  پدر نافرمانى و  آزردن و،  رحم

 اثـر  بر كه كسانى ـ جَـالِ باِلآْ  يمَـُوتُ  ممَِّـنْ  اكَْثَـرُ  بـاِلذُّنوُبِ   يمَوُتُ   مَنْ «: فرمايد مى نيز و
 3 ».ميرند مى اجل  رسيدن اثـر بر كه كسانى از  ترند بيش،  ميرند مى گناهان

                                            
 بـين  رمـضان  شـهر  نافلـة  ترتيب من نذكره فيما فصل ـ 25ص 1 ج) القديمة - ط (الأعمال إقبال. 1
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  فـراموشى. 4
 روانـى  و  فيزيـوژيكى   مختلف عوامل،  فراموشى. شود مى فراموشى  باعث،   گـناه

  رسـول .  آيـد  مـى  شـمار  به عوامل آن از يكى،  خدا نافرمانى. باشد داشته تواند مى
  قـوه  ضعف را  گناهكاران  براى  الهى هاى عقوبت از يكى وسلم  وآله عليه االله خداصلى
  : فرمايد مى، كرده بيان  يادآورى

 الَّـذِى الْعِلْـمَ  بـِهِ  فَـيـَنْـسَى الـذَّنْبَ  ليَـُذْنِبُ  الْعَبْدَ  اِنَّ  للِْخَيـْراَتِ  مـمَْحَقَةٌ  فاَِنَّـهَا  الذُّنوُبَ   اتَِّـقُوا«
 مرتكـب   آدمى.  برد مى  بين از  را  ها نيكي كه كنيد دورى گناهان از ـ  مَهعَلِ  قَدْ  كَانَ 

 1».كند مى فراموش را گرفته فرا قبلاً كه علمى، آن اثر  بر و شود مى گناهى
  سـبب ،   ببـرد  يـاد  از را خـود ،  انـسان   شود مى  باعث مـعصيت كه اين بر افزون
) 32(الهـى  هـاى  نـشانه  و)  31(  گذشـته  گناهـان ) 30(، قيامـت  و  مرگ  فراموشى

 كنـد؛  فرامـوش  را متعـال  خداونـد ،  انـسان  شـود  مـى  باعـث  نتيجه در و شود مى
  را  خدا ـ  فَـنَسِيـَهُمْ  اللّهَ  نـسَُوا «: فرمايد مى افرادى چنين باره  در  كريم  قرآن كه چنان

 طـع ق هـا  آن از را رحمـتش  و[ كرد فراموش را ها آن ]نيز[ خدا و،   كردند  فراموش
  )  67/توبه(».كرد

يَا الْحَيَــوةُ  غَــرَّتـْهُمُ  وَ  لَعِبًــا وَ  لَهْــوًا دِيــنـَهُمْ  اتَّخَــذُواْ  الَّــذِينَ «  نْـ  نــَسُواْ  كَمَــا ننَــسَئهُمْ  فــَالْيـَوْمَ  الــدُّ
 را خـود  آيـين  و ديـن  كـه  هـا  همـان  ـ ـ حَـدُونيَجْ  باِياَتنِـَا كَـانوُاْ  مَـا وَ  هَاذَا مِهِمْ يَـوْ  لِقَاءَ 

 را هـا  آن ما امروز ساخت؛ مغرور را آنان دنيا زندگى و گرفتند؛ چهبازي و سرگرمى
 مـا  آيات و كردند فراموش را روزى چنين لقاى كه گونه همان،  كنيم مى فراموش

 ) 51 / اعراف(» .نمودند انكار را
ــوْمَ «  ــثُـهُمُ  يَـ عَ ــا اللَّــهُ  يَـبـْ يـُنَبِّــئـُهُم جَمِيعً ــواْ  بِمَــا فَـ ــ وَ  اللَّــهُ  أَحْــصَئهُ  عَمِلُ     كــلُ   عَلــىَ  للَّــهُ ا وَ  سُوهُ نَ

 انجام كه اعمالى از و انگيزد برمى را ها آن همه خداوند كه روز آن در ـ يدشَـهِ  ءٍ   شىَ 
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 هـا  آن و داشـته  نگـه  را آن حـساب  خداونـد  كـه  اعمـالى ،  سازد مى خبر با دادند
 )6 /مجادله  ( ».است ناظر و شاهد چيز هر بر خداوند و كردند؛ فراموشش

 گونـه  آن: فرمايـد  مـى  ـ  تنُسى الْيـَوْمَ  كَذَالِكَ  وَ  افَـنَسِيتـَهَ  ءَاياَتُـنَا أتََـتْكَ  كَذَالِكَ  قاَلَ « 
 فرامـوش  تـو  نيـز  امـروز  كـردى؛  فرامـوش  را آنها تو و،  آمد تو براى من آيات كه

 )126 /طه (» !شد خواهى

 دعا نشدن مستجاب. 5
 متعـال  خداوند  توجه لبج راه تنها و هستى خالق با ارتباط راه ترين مهم دعا

  : فرمايد مى قـرآن كه چـنان است؛ خويش به
 ارزشـى  و ارج شـما  بـراى  پروردگـارم : بگو ـ دُعَـآؤكُُمْ  لـَوْلاَ  ربَِّـى بِكُمْ  يَـعْبـَؤُاْ  مَا قُلْ «
 )77 /فرقان(» .نباشد شما دعاى اگر، نيست قائل

، دعــا  مهنگا معنوى حال رفتن بين از،  توفيق سلب  سبب،   معصيت همچنين
 .شود نمى مـستجاب دعـا كه اسـت چنين و شود مى دعا حبس بـاعث نـيز و

 شَـأْنهِِ   مِـنْ   فَـيَكُـونُ  الحْاَجَـةَ  اللـّهَ  يـَسْأَلُ  الْعَبْـدَ  اِنَّ  «: فرمايـد  مـى  الـسلام  باقرعليـه  امام
 لاَ  للِْمَلـَكِ  تــعََالىَ  اللـّهُ  فــيَـَقُولُ  ذَنبْـاً  الْعَبْـدُ  فَـيـُذْنِبُ  ءٍ  بَطِـى وَقْتٍ  اِلىَ  اوَْ  قَريِبٍ  اَجَلٍ  اِلىَ  قَضَاؤُهَا
  اى بنــده ـــ مِـنىِّ  الحِرْمَـانَ  اســتْـَوْجَبَ  وَ   لــِسـخََطِى  تَـعَـرَّضَ  فاَِنَّـهُ  ايَِّاهَــا احْرمِْـهُ  وَ  حَاجَتـَهُ  تَـقْـضِ 

 در يا را او حاجت،  خداوند كه است اين اقتضاء و،  خواهد مى خداوند از را  حاجتى
 كـه  اى بــنده  ]، فاصـله   اين در[. كند برآورده طولانى مدتى در يا و نزديك وقتى
 مـأمور [ فرشـته  بـه  خداونـد ،  شود مى گناهى مرتكب،  است  كرده  حـاجت طـلب

 !كـن  محـرومش  و نياور بر را حاجتش دهد مى دستور ]،او هاى خواسته بـرآوردن
 مـن  ناحيـه  از  محروميت  مستحق و داده قرار من خشم معرض در را خود او زيرا
 1 ».اسـت شده
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 انـكار و الحـاد. 6
  :فرمايد مي خداوند

بوُاْ  أَن الـسُّوأَى اْ وُ اُ أَسـ الَّـذِينَ  عَاقِبَةَ  كاَنَ  ثمَُّ «   ـ ـ يـَسْتـَهْزءُِون اهَـبِ  كـانَوُاْ  وَ  اللَّـهِ  ايـَاتِ بِ  كَـذَّ
 خـدا  آيات كه رسيد جايى به شدند مرتكب بد اعمال كه كسانى سرانجام سپس

 )10/روم(» !گرفتند مسخره به را آن و كردند يبتكذ را
  : فرمود گفتارى ضمن در نيز وآله عليه االله صلى اكرم رسول

 وَصِـــىِّ  وَلايَـَــةِ  رَدِّ  فىِ  تُوقِعَـــهُ  حَـــتىَّ  صــــاَحِبِهَا عــــلََى الخْـِــذْلاَنُ  đِـَــا يـَــسْتـَوْلىِ  الْمَعَاصِـــىَ  فـَــاِنَّ «
 دَفــعِْ  فىِ  تُوقِعَـهُ  حَـتىَّ  بـِذَلِكَ  ايَـْضاً  يَــزاَلُ   لاَ  وَ  اللـّهِ   نـَبىِِّ   نُـبُــوَّةِ  فـْعِ رَ  وَ  وآلـه عليـه االله صلى  اللّهِ  رَسُولِ 
لحْـَادِ  وَ  اللـّهِ  تـوَْحِيدِ   بـر  را ] گمراهى و[ ياورى و يار  بى،  گناهان همانا ـ اللـّهِ  دِيـنِ  فىِ  الاِْ
 خـدا  رسول وصى متاما و ولايت رد به را  او  كه  جا آن تـا كند مـى مسلط كار گنه
، منـوال  همـين  بـه  و وآله عليه االله صلى پيامبر نبوت انكار و وسلم  وآله عليه االله صلى
 1 ».سازد مى آلوده، خدا دين در كفر و  الحـاد   و  خـدا يكتـايى انكار

  آخرت در الهى عذاب. 7
 خـدا  نــافرمانى  آثــار  از را قيامـت  سـوزان   آتش و  سخت  عذاب،  مجيد قرآن

  : فرمايد مى، مردهبرش
 و ـــ تـــعَْمَلُونَ  كُنـــتُمْ  مـــاَ إِلاَّ  تُجْــزَوْنَ  هَــلْ  النَّــارِ  فِــى  وُجُــوهُهُمْ  فَكُبَّــتْ  باِلــسَّيِّئَةِ  جَــآءَ  مَــن وَ «
 ها آن به و[ شوند مى افكنده آتش  در  صورت به،  دهند انجام  بدى اعمال كه ها آن

ــه ـــى گفت ــود م ــا ]ش ـــزايى آي ــز ج ــه آن ج ــل چ ــى عم ــدكر م ــد، دي  خواهي
 ) 90/نمل(ـ»!داشت؟
  : فرمايد مى ديگر جاى در
 و خـدا  كـس  هـر  ـ ـ وَ رَسُولَهُ فإَِنَّ لَهُ نارَ جَهَنَّمَ خالِدينَ فيهـا أبَـَداً   اللَّهَ   يَـعْصِ   وَ مَنْ «

ــولش ــانى را رسـ ــد نافرمـ ــش، كنـ ــت آن از دوزخ آتـ ــه و اوسـ  آن در جاودانـ
 )23/جـن(ـ».ماند مى
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  عبادت و دعا حال گرفتن ـ8
 و  سـختى  تنهـا  نـه ،  كنـيم  مى گناه قدر هچ هر ما كه كنند ادعـا بـرخى شايد

 جـواب  در. شـود  مى بهتر ما زندگى روز هـر بـلكه كنيم؛ نـمى مشاهده  تنگدستى
  : گفت بايد افراد گونه اين

فــرمان  از ســرپيچى  عـلت به زندگى در كمبودها و ها نكبت از بسيارى: لاو 
  .داند نمى را آن علت، انسان كه حالى  در ؛ آيد مى پديد خدا

: گفـت  و پرسـيد السلام پيامـبرعليه شعيب از مردى كه است سؤالى اين: دوم
  سـوى   از» كنـد؟  نمـى  عقوبـت  مـرا  خداوند ولى كنم؛ مى گناه همه اين من چرا«

» .دانـى  نمـى  و هـستى  هـا  عقوبت بـدترين گـرفتار تو«: آمد پاسخ متعال خداوند
 :كند مى بيان گونه اين را داستان ناي مولوى
   عيب،  است  ديده بسى مـن از خـدا كه    شعيب عهد در گفت مى يكى آن

 مرا گيرد نـمى يزدان كرم  وز          ها جـرم و  گـناه من از ديد چند
  غـيب راه از فـصيح او جواب در           شعيب گوش در گفت حقتعالى

  اله جرمم در نگرفت كرم  ز و                اهگن  من كردم چند بگفتى كه
  تـيه بـگرفته و ره كرده رها اى       يهـسف  اى  مغلوب و گويى مى عكس
  سـر بـه تـا پا اى مانده سـلاسل در       خبر بـى تو و گيرم چندت چند

   تباه را درونـت سـيماى، كرد          سياه ديگ اى توست بر  تو  زنگ
 اسرارها ز شد كور تا شد جمع                   زنگارها بر زنگار دلت بر
 تـو  و كـرد  مـى  عقوبـت  را  تــو ،   خداوند  اگر. كنى مى فكر عكس بـر تـو يعنى
 عـذاب ،  تـو  عــقوبت  بــود   ممكـن   وقـت  آن،  داشتى را مجازاتى چـنين قـابليت
  چـه  آنـ  امـا شد؛ مى تو بيدارى سبب احياناً زيرا باشد؛ رحمت و لطف بلكه نباشد؛
  1 .اسـت عـقوبت صـد در صد، هستى آن گرفتار،  اكنون
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  :است آمده مضمون همين نيز قدسي حديث در
 سَـبْعِينَ  مِـنْ  بِعِلْمِـهِ  عَامِـلٍ  غَيْرِ  بِعَبْدٍ  صَانِعٌ  أنَاَ مَا أَهْوَنَ  أَنَّ  ع دَاوُدَ  إِلَى تَـعَالَى اللَّهُ  أَوْحَى «
لْبِـهِ  مِنْ  أُخْرِجَ  أَنْ  باَطِنِيَّةً  عُقُوبةًَ   وحـي  الـسلام   عليـه  داود بـه  خداونـد  ـ  ذِكْـرِي حَـلاَوَةَ  قَـ

 بـه  كـه  اي  بنـده  بـه  نـسبت  دهـم   مـي  انجام كه چيزي ترين كم: فرمود و فرستاد
 درونـى  و بـاطنى  عذاب و عقوبت هفتاد به را او: كه است اين،  نكند عمل علمش
  1». برم مى قلبش از را ذكرم ينىشير كه است اين ترينش كوچك كه كنم مى دچار

  گناه اجتماعى آثار
  اسـت  آن،  رسـيده  ما به السلام عليهم  معصومان هاى فـرموده و قرآن از چه آن
 شــهيد اســـتاد. گيــرد برمــى در نيــز را جامعــه،  فــردي  گناهــان آثــار حتــي كــه

 : فرمايد مى جامعه بر فرد گـناه اثـر تبيين در عليه االله ترحم ـمطهرى
 واحد يك مجموعش واقعاً. اجتماع روى فرد و گذارد مى اثر فرد روى جتماعا«
 كـسى  البته كه است عجيبى مطلب يك،  اين. دارد عمر،  دارد  روح خودش،  است
 در ايشان. است طباطبايى علامه،  است پرورانده و كرده استنباط خوب را اين كه

 قائـل  شخـصيت ،   جتمـاع ا براى  قرآن  كه كند مى استنباط قرآن از وضوح كمـال
 يـَسْتَأْخِرُونَ  لاَ  أَجَلُهُـمْ  جَـآءَ  فـَإِذَا أَجَـلٌ  أُمَّـةٍ    لِكُـلِ  وَ ": است قائل عمر اجتماع براى. است
 و اسـت) مـعينى (سرآمد و زمان، جمعيتى و قوم هر براى ـ يـَسْتـَقْدِمُونَ  لاَ  وَ  سَـاعَةً 

 آن بـر  نـه  و،  كننـد  مى تأخير آن از ساعتى نه،  رسد فرا ها آن سرآمد  كه  هنگامى
 )34 /اعراف( ".گيرند مى پيشى

 و سـعادت  اجتماع براى،  است قائل سلامت و بيمارى،  اجتماع براى،  همچنين
 . است قائل مسئوليت در شـركت اجـتماع براى،  است  قائل شقاوت
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 اقليـت ،  انـد  كـرده  گنـاه  قومى يك ] اكثريت[ اگر چرا پرسند مى افرادى گاهى
 شـوند؟  مـى   معـذب   قـوم   آن عـذاب  بـه  اسـت  قـوم  آن ميـان  در كه هم صالحى

 عضوي در كه وقتي. دارند را پيكر  يـك  اعـضاي  حكم،  اجتماع افراد كه دانند نمى
  از  بايد هم ما چرا بگويند توانند  نمي ديگر اعضاي،  بشود پيدا سرطان پيكر يك از

 و داريد پيوند و ريشگى هم و  اتصال  يكديگر با شما كه دليل همان به. برويم  بين
 او بـدبختى از دليل همان به،  هستيد مند بهره او سـعادت از كه دليل هـمان بـه
. اسـت   جـدايى  دنياى كه است دنيا آن فقط. باشيد متضرر اجتماع  در  بـايد  هـم
 خوشـى  و ناخوشى در واقعاً و اند متصل يكديگر به واقعاً اجتماع افراد دنيا اين در

 .هستند شريك يكديگر  سعادت و  عـذاب  در واقـعاً و اند شـريك يگريكد
 از جنـاحى  اگـر  كـه   كنـد  مـى   ايجـاب  هـم عـلمى قاعده و قانون دنيا اين در

  بـلا   ايـن ،   بكـشد  اجتمـاع  سوى به را بلايى توانست كه شد فاسد قدر آن،  اجتماع
،  دنيـا   ايـن   در. گيرد مى مه با را ناسالم و سالم و شود مـى هـم ديگـر افراد شامل

  يعنـى ،  اند خشك اصطلاح به كه ها آن نظر از منتها،  سوزند مى هم بـا خشك و تر
 داشــته  دنــباله  هـم دنيا آن در شايد و است الهى عذاب،  هستند  سوختن  آماده
 آن در و اسـت  ابـتلا  و مـصيبت ،  انـد  نداشته استحقاق كه ها آن  نظر  از ولى باشد؛
 1». شود مى  داده  اجـر ها  آن به دنيا

  بـه  امـر  از و دانـسته  خـويش  بـه  مربـوط  را گناه كه كسانى سخن ،  اين بنابر
 و  عقـل  كه چرا است؛ منطق از خارج،  آيند مـى خـشم بـه منكر از نهى و  معروف
 آلـوده  نــيز  را جــامعه ،  نــاخواسته  يا خواسته،  فرد آلودگى كند مى  حكم  منطق

 .كند مى
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  : از  اند عـبارت خـداوند نافرمانى اجتماعى آثار برخى
برخي از اين موارد از آثار فردي هم هست ولي چون اثر اجتمـاعي آن بيـشتر         

 .است در اين بخش آمده است
  باران نباريدن و  خـشكسالى. 1

 باعـث  كـه  كردارهـايى  از يكى،  السلام عليهم اطهار ائمه از متعدد روايات طبق
ــازل ــشدن ن ــاران  ن ــرداختن،  شــود مــى  ب  رســول كــه چـــنان اســـت؛ زكــات نپ
  : فرمود وآله عليه االله صلي خدا
 يُـعْلِنُوهَـا حَـتىَّ  قـطَُّ  قـوَْمٍ  فـيِ الْفَاحِشَةُ  تَظْهَرِ  لمَْ   مِنـْهُنَّ   باِللَّهِ  فَـتـَعَوَّذُوا أدَْركَْتُمُوهُنَّ  إِنْ  خمَْسٌ «

 ينَـقُْـــصُوا لمَْ  وَ  مَـــضَوْا الَّـــذِينَ  أَسْـــلاَفِهِمُ  فيِ   تَكُـــنْ   لمَْ  الَّـــتيِ  الأَْوْجَـــاعُ  وَ  الطَّـــاعُونُ  فِـــيهِمُ  ظَهَـــرَ  إِلاَّ 
 الزَّكَــاةَ   يمَنْـَعُــوا  لمَْ   وَ  الــسُّلْطاَنِ  جَــوْرِ  وَ  الْمَئُونــَةِ  شِــدَّةِ  وَ   باِلــسِّنِينَ   أُخِــذُوا إِلاَّ  الْمِيــزاَنَ  وَ  الْمِكْيَــالَ 

قُضُوا لمَْ  وَ  يمُْطَرُوا لمَْ  الْبـهََائِمُ  لاَ   لَوْ   وَ  اءِ السَّـمَ  مـنَِ  الْقَطْرَ  مُنِعُوا إِلاَّ   رَسُولهِِ  عَهْدَ  وَ  اللَّهِ  عَهْدَ  يَـنـْ
  اللَّـهُ  أنَْــزَلَ  مَـا بِغـَيرِْ  يحَْكُمُـوا لمَْ   وَ   أيَْدِيهِمْ   فـيِ مـاَ  بَـعْضَ   أَخَذُوا وَ  عَدُوَّهُمْ  عَلَيْهِمْ  اللَّهُ   سَلَّطَ   إِلاَّ 
ـنـَهُمْ  بــأَْسَهُمْ  جــلََّ  وَ  عـزََّ  اللَّهُ  جَعَلَ  إِلاَّ  جَلَّ  وَ   عَزَّ   هـا  آن بـه  اگـر  كه  است  چيز پنج ـ بَـيـْ

 آن كه نشود  اپيـد  زنـا مـردمي در هرگز: بريد  پناه  خدا به ها آن از  كرديد برخورد
 هـا   آن گذشـتگان   در  كـه  دردهايي و طاعون ايشان در كه اين جز كنند؛ آشكار را

 و  قحطي به كه اين جز،   نگذارند  كم ترازو و پيمانه  از و  شود  پديدار نداشته سـابقه
 نكنند؛ منع زكات دادن از و، شوند گـرفتار سـلطان ستم و زندگي مخارج  سختي

  پايـان   چهـار  سبب  به  اگر و شـود مـمنوع ها آن بر آسمان  باران  آمدن كه اين جز
 نشكنند را   خـدا رسول و خدا پيمان و عهد و. نبارد  ها آن بـر بـاران هـيچ ،   نبود
 دسـت  در چـه  آن از بخـشي  و  شـوند   مـسلط  هـا  آن بـر  شـان  دشـمنان  آنكه مگر
 مــگر  نــكنند  اسـت   كـرده  زلنـا خدا چه آن  غير  به  حـكم و  بـگيرند،   هاست آن
 1 ».دهد قرار ها   آن بـين در را شدت و سختي، جليل و عزيز خداوند كه آن
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  : فرمايد مى  نيز  السلام عليه باقر  امام
 جــلََّ  للَّـهَ ا اِنَّ  يـَشاءُ  حــيَْثُ  يـَضَعُهُ   اللَّـهَ   لَكِـنَّ  وَ   سَـنَةٍ   مِـنْ   مــطََراً   اقَــلََّ  سَنَةٍ  مِنْ  ليَْسَ  انَِّهُ  امَا«
 اِلىَ  الـسَّنَةِ  تلِْـكَ  فىِ  الْمَطـَرِ  مِـنَ  لهَمُْ  قَدَّرَ  كانَ  مـا عـنَْهُ  صَرَفَ  باِلْمَعاصِى قَـوْمٌ  عَمِلَ  اِذا جـلاَلَهُ 
 الْمــطََرِ  بــحَِبْسِ  حــجُْرهِا فىِ  الجْعَُلَ  ليَُـعَذِّبُ  اللَّهَ  اِنَّ  وَ  الجْبِالِ  وَ   الْبِحارِ  وَ  الْفَيافىِ   اِلى وَ  غَيرْهِِمْ 

 مَـسْلَكٍ   اِلى الـسَّبِيلَ  لهَـا اللَّـهُ  جَعَـلَ  قــدَْ  وَ  بـحَِـضْرēَِا مَنْ  لخَِطايا بمِحََلَّتِها هـىَِ  الَّتـىِ الاَْرضِ  عَنِ 
 ـالاْبَـْصار اُولـِى يـا فــاَعْتَبِرُوا الـسلام عليـه جــعَْفَرٍ  ابَـُو قـالَ  ثمَُّ   قـالَ   الْمَعاصِـى اهَْـلِ  محََلَّـةِ  سِوَى   
 بــه ،  بــبارد  خــواهد  جـا  هـر را آن خـدا ولى نيست؛ تر باران كم سالى از سالى

 آنهـا  بـراى  بـاران  چـه  آن جلاله  جل  خداى،  كنند نـافرمانى مردمى چون راستى
 بـه . فرسـتد  مـى كوه و دريا و ها بـيابان به و ديگران براى سال آن در است مقدر

  خــطاى  بــه  ســوراخش  در را)  غــلطان   ســرگين  سوسـك  (جعل خدا راستى
 عـذاب ،  دارد قـرار  او كـه  زمينـي  در باران نباريدن بـا اوينـد محل در كه  كسانى

 كـه  بــرود  ديگــرى   محـل   به كه گذاشته باز را راه برايش خداوند چون كند؛  مي
 !بـصيرت صـاحبان اى: فرمود السلام عليه پنجم امام سپس. نباشند  معصيت  اهـل

 1 ».بـگيريد عـبرت

  آفات و بـلا نـزول. 2

 تـر  پـيش  چـه  چنـان  و شود مى جامعه و فرد براى آفات و بلا نزول باعث،  گناه
 بـه  را جديـدي  هـاى  گرفتـاري  و آفـات  و  بلا،   جامعه در جديد معاصى،  شد گفته
 مخـدر  مـواد  گـسترش ،  ايـدز : مثـل  جــديدى  هاى بيماري. داشت خواهد همراه
 هـاى  بيماري حد از بيش افزايش،  جوانان در يژهو به ناگهانى؛ فوت افزايش،  جديد
 .است جديد گناهان  وضعى اثرات  نوعى  به... و روانى و روحى
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  : فرمودند السلام عليه صادق امام
 خْـذُ الاَْ  قـَالَ  اللـّهِ  سَـطَوَاتُ   مَـا وَ  لَهُ  قُـلْتُ  قاَلَ  النـَّهَارِ  وَ  باِللَّيْلِ  اللّهِ  سـطََوَاتِ  مِنْ  باِاللهِ  تَـعَوَّذُوا «
 ـالْمَعَاصِـى عَلَى  از ببريـد  پناه خدا به، شب و  روز  در  خدا چيرگي و غلبه از همواره  

 1 ». گناهان بر عـذاب و مـؤاخذه: فرمود چيست؟ خدا غلبه كه شد سؤال ايشان

  الهى هاى نعمت  تغيير  . 3
 ؛ است  شده  معرفى، الهى هاى نعمت تغيير، گناه آثار از يكى كريم قرآن در

  : خوانيم مى انفال سوره در كه چنان
عَمَهَا نِّـعْمَةً  مُغَيـِّرًا يَكُ   لَمْ  اللَّهَ  بـأَِنَّ  ذَلِكَ «  اللَّـهَ  أَنَّ  وَ  بأِنَفُـسِهِمْ  مَـا يُـغَيـِّرُوا  حَتَّى قـوَْمٍ   عـلََى أنَْـ
، داده گروهـى  بـه  كه را نعمتى هيچ، خداوند كه  است  آن براى، اين ـ  عَلِـيمٌ   سَـمِيعٌ 

 و شـنوا ،  خــداوند  و دهــند  تغييـر  را خودشـان  ها آن كه آن جز دهد؛ نمى غييرت
 )53/انفال (».داناست
 الهـى   هاى نعمت تغيير سبب،  گناه و ظلم: مانند عـواملى،  مـتعدد احاديث در

، حـق  مـسير  در حركـت  و انحراف و گناه از بازگشت كه چنان اند؛ آمده حساب به
  .است پروردگار اىه نعمت انواع شدن سرازير سبب

 ؛  كنـد  مـى   دور خـداوند لطـف از ورى بهره لياقت از را انسان،  ها ستم و گناهان
 در و اسـت  كـرده  اشـاره  بـدان  قاصعه خطبه در السلام عليه على حضرت كه چنان
  : خوانيم مى كميل دعاى
  »..النـِّعَمْ  تُـغَيـِّرُ  الَّتىِ  الذُّنوُبَ  لىِِ  اغْفِرْ  الَلَّهُمَّ «
، اجتماع از جناحى اگر  كه  كند مى ايجاب هم علمى قاعده و قانون دنيا اين در

 شـامل  بـلا  ايـن ،  بكـشد  اجتماع سوى به را بلايى تـوانست كه شد فـاسد قدر  آن
  گيرد مى هم با را ناسالم و سالم و شود مى هم ديگر افراد
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  : خوانيم مى اشتر مالك به السلام عليه على حضرت  نـامه  در
 هـيچ  ـ  ظلُْـم عَلـَى اقِاَمَـةٍ  مِـنْ  نقِْمَتـِهِ  تــعَْجِيلِ  َ و اللـّهِ  نــعِْمَةِ  تَـغْيـِيرِ  اِلىَ  ادُْعَـى ءٌ  شَى ليَْسَ  «
   آمــدن   فـرود   در  تعجيـل  و خداوند نعمت تغيير موجب،  ستم و ظلم مانند چيز

  1 ».شود نمي متشغن و بـلا 

   انسان  سرنوشت تغيير. 4
 را الهـى  عمـومى  و كلـى  قوانين از يكى رعد ركهمبا سوره در متعال خـداوند

  : فرمايد مى كه چنان كند؛ مى بيان
 و ( قـوم  هيچ سرنوشت، خداوند ـ  بأِنَفُسِهِمْ  مَا يغُـيَـِّرُواْ   حـتََّى بِقَوْمٍ  مَا  يُـغَيـِّرُ   لاَ   اللَّهَ  إِنَّ «
 ييـر تغ،  اسـت  خودشـان  در را چـه  آن،  آنـان  آنكـه  مگر دهد؛ نمى تغيير را) ملتّى
 )53/انفال(» .دهند
 دهنـده  هـشدار  و  آفـرين  حركـت  و  ساز سرنوشت قانونى،   آمد آيه دراين چه آن
 اسلام  در  شناسى جامعه و بينى جهان اساسى هاى پايه از يكى كه قانون اين. است
  شما  خود دست در كس هر و چيز هر از قبل شما مقدرات گويد مى ما بـه،  است
 خـود  بـه  اول درجـه  در اقوام بدبختى و خوشبختى در ونىدگرگ هرگونه و،   است
 . كند مى  بازگشت  شما

 پايـه  كدام هيچ ها   اين مـانند و فلكى اوضاع تأثير،  تصادف،  اقبال،  طالع،  شانس
 و پيـروز ،  سـرفراز ،  سـربلند  بخواهـد  خـود  ملتى كه  است  آن  مهم. ندارد اساس و

 حتـى  دهـد؛  در تن،  شكت و زبونى و  ذلت  به خودش،  عكس به يا و،  باشد پيشرو
 بلكـه  گرفت؛ نـخواهد را  مـلتى  هيچ  دامان،  مقدمه بى،  او مجازات يا خداوند لطف
  مـستحق   را ايـشان  كـه  هاسـت  آن درونـى  تغييرات و ها ملت خواست و اراده اين

 .سازد مى خدا عذاب مستوجب يا لطف
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 بـه  دادن پايـان  بـراى   كـه   اسـت   آن اسـلام  مبـين  ديـن  دسـتورهاى  از يكى
 و  فكرى  انـقلاب يك،  بـزنيم درون از انقلابى به دست بايد ها ناكامي و ها بدبختي
 ها بدبختي چنگال در گرفتارى هنگام به و،  اخلاقى و ايمانى انقلاب يك،  فرهنگى

 آب بـا  را هـا  آن و،  بپردازيم خويشتن ضعف هاى نقطه جستجوى  به  درنگ بى  بايد
 آن پرتو در تـا بـشوييم خـود جان و  روح  دامان  از،  حق سوى به بازگشت و توبه

 ايـن  كـه  ايـن  نـه  ســازيم؛  مــبدل   پيـروزى   بـه را ها شكست و ها ناكامي بتوانيم
 مكتـوم   خودخواهى  هاى پوشش زير در،  است شكست عوامل كه ضعف هاى نقطه
  در خــود و بگــرديم جامعــه بيــرون در شكــست عوامــل جــستجوى بــه و بمانــد
 1 .بـمانيم سـرگردان  ها بـيراهه

  جامعه در فساد. 5
 اثـر  افراد وضع  در  آن طـريق از و جـامعه وضع در خلافى  كار  هر،   شك بدون

 و  خـلاف   كار و گناه. شود مى اجتماعى سازمان در فساد نوعى باعث و ،  گذارد مى
 بـدن   مانســاز   در كـه  اســت   مـسموم  و  ناسالم غذاى يك همانند،  شكنى قانون
 گرفتار،  انسان و،  گـذارد خواهد نامطلوب  تأثير  نخواهيم چه و بخواهيم چه انسان

  . شود مى آن طبيعى واكنش
  :  فرمايد مى كريم قرآن

 عــمَِلُوا الَّـذِى  بَـعْـضَ   ليِـُذِيقَهُم النَّـاسِ  أيَـْدِى كَـسَبَتْ   بِمَـا الْبَحْـرِ  وَ  الْبـَرِّ  فِى الْفَسَادُ   ظَهَرَ  «
 انجـام  مـردم  كـه  كارهـايى  سـبب  بـه  دريـا  و خـشكى   در،  فساد ـ  يَـرْجـعُِونَ  لَّهُمْ لَع ـَ

  آنـان   بـه  را شـان  اعمال بعضى نتيجه  خواهد مى  خـدا. اسـت شده آشكار،  اند داده
 )41/روم (».بازگردند)  حق  سوى به (شايد،  بچشاند

 در كه است هايى يمبالات بى و گناه از ناشى مـا اجـتماع مـشكلات  از  بسيارى
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،  همگـان   اخـتيار در دشـمنان تـبليغات با البته و  جديد  وسايل با اخير هاى سال
 صـحيح استفاده طرز تا است  مبلّغان و مربيان بر. است  گرفته  قرار  جوانان ويژه به
 آنـان ،  شـوند   يادآور  جوانان ويژه به،  همگان به را ابزار و وسـايل اين از شـايسته و
  عنايـت  و  توجـه  جــلب  هـاى  راه و،   كنند  آگاه  جديد و  شايع  گناهان عواقب از را

 و پـسران  هـاى  دوسـتي ،  بـدحجابى  گـسترش  كـه  چرا ؛1شوند يادآور را پروردگار
، موبايـل :  همچـون   وســايلى   از فــاسدكننده  و مــخرب  اسـتفاده  نيـز  و دختران
 نـداده  وعـده ،  متعـال  خداوند و كشاند  خـواهد انـحطاط به را جامعه... و اينترنت

 روايـات  طـبق كه چنان كند؛ حفظ هميشه براى را اسلامى نظام نعمت اين است
 و اشـرار  تـسلط  باعـث ،  گناهان برخى السلام عليهم معصوم پيشوايان از مـتعددى
 . است  جامعه بر ستمگران
  :فرمايد مـى السلام عليه بـاقر امـام

 مــن  از  بــعد   زنا هرگاه كه يافتيم  وآله عليه االله صلي  رسول  حضرت كتاب در« 
، شـود  خيانـت  كيـل  و وزن در هرگـاه  و. شود مى زياد ناگهانى مرگ،  شود آشكار
 زكـات  مـردم  هرگاه و. كند مي مـؤاخذه خـشكسالى و قحطى به را مردم خداوند
 و. كنـد  مـى  منـع  ها مـعدن و ها  مـيوه،  زراعـت  از  را خود بـركات،  زمـين ،  ندهند
. كنند مي كمك دشمني و ستم بر را همديگر مـردم، بـدهند ظالمانه حكم هرگاه

 و. كنـد  مـى  مـسلط  هـا  آن بـر را شان دشـمنان خداوند،  كنند عهد نقض هرگاه و
 هنگامى و. گيرد مى قرار دشـمنان دسـت در ها آن  اموال،  كنند  رحـم  قطع هرگاه

، نكننـد  پيـروى  من خاندان  نيكان از و،  نكنند منكر از نهى و مـعروف بـه امر كه
 كننـد  دعـا  چـه   هـر   نــيكان  و  سـازد  مــى  مسلط ها آن بر را شان بدهاي خداوند

 2 ».شود نـمى مـستجاب
                                            

1 .السلام عوامل بسيارى را براى جـلب عـنايت پروردگار و آمرزش گناهان ذكـر              عليهم  اطهار  هائم
 .اند كه استغفار، توبه، صدقه دادن زياد، توسل، نماز و عبادت، از جمله آنان اسـت فرموده
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